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Palabras para Julia





Creo que un prescriptivismo sensato debería formar parte de cualquier educación 
[...]. Los estudiantes deberían conocer el lenguaje literario estándar con todas sus 
convenciones, sus absurdos, sus convenciones artificiales y demás porque es un sis-
tema cultural real, e importante [...]. No creo que nadie deba crearles ilusiones sobre 
qué es. No es mejor ni más sensato. Gran parte de él es una violación de la ley natu-
ral [...]. Así que buena parte de lo que se enseña en la lengua estándar es solo una 
historia de artificialidades, y han de ser enseñadas porque son artificiales.

(Chomsky 1999)




